Telefonul dumneavoastra

Mufa pentru casti

Conector port incarcétor / Micro USB

Tasta laterala pentru volum

ﬁ

Partea din spate a telefonului:
Obiectiv camera cu focalizare
automata de 5.0MP

Tasta inapoi
Tasta

Tasta de alimentare/Tasta de blocare

Obiectiv camera frontal

Tasta economisire energie

Ecran tactil

Tasta optiune

Philips urmareste in mod continuu sa-si imbunatateasca produsele. Datoritd actualiz

ii software-ului, este

posibil ca anumite portiuni din acest ghid de utilizare s& difere de produsul dvs. Philips isi rezerva drepturile
de a modifica acest ghid de utilizare sau de a-l retrage oricand fara instiintare prealabila. Va rugam sa

considerati produsul dumneavoastra drept unul standard.




Porniti si opriti telefonul

1 Apasati si mentineti apasata tasta de
alimentare pentru a porni telefonul.

2 Pentru a opri dispozitivul, apdsati si mentineti
apasata tasta de alimentare si apoi selectati
Oprire.

Blocati/Deblocati ecranul tactil

Puteti bloca ecranul tactil si tastele pentru a
preveni orice operatii nedorite cu dispozitivul.

1 Pentru a bloca, apasati tasta de alimentare.

2 Pentruadebloca, trageti la dreapta pictograma

Taste

Aflati mai multe despre tastele principale.

To— Alimentare - Apasati si tineti apasat
pentru a porni/opri telefonul.
- Apasati pentru a porni/opri
afisajul.
-Tineti apdsat pentru a accesa
optiunile telefonului si alegeti
Silentios sau Mod avion.

T  Tastaacasa - Apdsati pentru a revenila
ecranul de intampinare.
- Tineti apdsat pentru a
deschide lista de aplicatii
recente.

Tasta
optiune

- Deschide o lista de optiuni
disponibile pe ecranul curent.
- Pe ecranul de intampinare,
deschideti Imagine de fundal,
Gestionare aplicatii si Setdride
sistem.
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=0 Tasta - Reveniti la ecranul anterior
inapoi sau iesiti.
- Ascunde tastatura de pe
ecran cand este deschisa.

Utilizati ecranul tactil

Actiuni de baza pentru a utiliza ecranul tactil.

Tast? - Atingeti pentru a accesa
meniu ecranul de meniu si wid-get-

urile.

% Tasta - Activeaza/dezactiveaza
economisire modul de economisire a
energie energiei.

Tasta - Apasati tasta de volum
volum pentru a regla volumul.
- Apasati tasta pentru a anula
soneria.
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Atingere  Atingeti o data pentru a selecta sau a
lansa un meniu, o optiune sau o
aplicatie.

Atingetisi  Atingeti un element si tineti apasat

tineti timp de mai mult de 2 secunde.

apasat

Tragere  Atingeti un element si mutati-l intr-o
locatie noua.

Atingere  Atingeti un element de doua ori mai

dubla

repede.




Lovire Derulati energicin sus,in jos, la stanga
usoara sau la dreapta pentru a va deplasa in
liste sau ecrane.

Apropierea Asezati doud degete departe unul de

degetelor altul, iar apoi apropiati-le. In unele

(iciupire”)  aplicatii, cum ar fi browser-ul web,
puteti ciupi ecranul cu doud degete
(de exemplu, cel mare si aratatorul )
pentru a mari sau micsora imaginea

cand priviti o imagine sau pagini web.

Personalizarea ecranului de intdmpinare

Puteti personaliza ecranul de intdmpinare pentru a
se potrivi preferintelor dumneavoastra.

Adaugati pentru a intra in ecranul

elemente  meniului sau widget-uri, atingeti si
mentineti apdsat un element, apoi
glisati-l la ecranul de start.

Mutati Atingeti si mentineti apasat un
elemente  element, apoi glisati-| intr-o locatie
noua.
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Eliminati  Atingeti si mentineti un element,
elementele cosul de gunoi apare in partea de jos a
ecranului de intampinare. Glisati
elementul la cosul de gunoi.
Cand elementul devine rosu, eliberati
elementul.

Selectatio Tn ecranul de intdmpinare, apasati

imaginede = >Imagine de fundal sau atingeti si

fundal tineti apasat pe zona libera din
ecranul de intdmpinare, selectati o
imagine din optiuni.
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Ecranul de intampinare

Pe ecranul de intdmpinare, puteti vizualiza starea
dispozitivului dvs. si accesa aplicatii.

Ecranul de intdmpinare are mai multe panouri.
Derulati la stanga sau la dreapta pentru a vizualiza
panourile de pe ecranul de intampinare. Exista 5
ecrane de intdmpinare extinse; culisati-va degetul
pe orizontald, la stanga si la dreapta pentru a-|
vedea pe fiecare. Atingeti £ pentru a revenila
ecranul de intdmpinare principal.

Puteti adauga aplicatiile, scurtaturile si widget-
urile preferate pentru a va fi accesibile printr-o
simpla atingere.

Ecranul de intampinare al telefonului
dumneavoastra este alcatuit din urmatoarele
zone:

Bara de stare

Fereastra de
introducere
cautare

Widget-uri si
aplicatii

Pictogramele
scurtaturilor

Tasta meniu:
Atingeti pentru a
intra in aplicatii
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Panoul de notificari

Cand primiti o noua notificare, puteti deschide
panoul de Notificari pentru a vedea ce notificare
privind un eveniment anume sau ce noi informatii
ati primit. Panoul de Notificari va permite sa
comutati rapid intre aplicatiile recent deschise, dar
va permite si sd activati cu usurinta setdri precum
Wi-Fi si Bluetooth.

Pentru a deschide/ascunde panoul de Notificari:

Apadsati si mentineti apdsat pe bara de stare, apoi
culisati in jos. Daca aveti mai multe notificari,
puteti derula in jos ecranul pentru a le vedea pe
toate. Pentru a ascunde panoul, glisati in sus
partea de jos a panoului.

Utilizarea filei Setéri rapide
Fila Setari rapide va permite sd activati cu usurinta
Wi-Fi, Bluetooth, GPS si multe altele, furnizandu-va
si 0 scurtatura rapida pentru a schimba modul si a
seta luminozitatea, intervalul de asteptare,
autorotirea in cazul in care glisati fila.

6 Telefonul dumneavoastra

Bluetooth 'S Dataconn. Airplane

mode

USB connected
——

USB debugging connected
110 disableUsB debugan

Connected as USB Storage
Touch foratherUSE opti

Pictograma de
stare

Fila de setare
rapida

Programul
procesat

- Notificari

Tragetiin sus
pentru a
ascunde lista.



Economisire energie cu un singur buton
Culisati butonul de pe stanga telefonuluiin jos/sus
pentru a activa/dezactiva economisirea energiei.
Atingeti |- in ecranul de meniu principal pentru
a accesa Selectare profiluri economisire energie si
a seta profiluri de economisire implicite.

Puteti selecta Mod economisire energie optim sau
Modul meu de economisire a energiei :

Mod economisire energie optim: Retinere apel,
SMS, dezactivare conexiune date.
Modul meu de economisire a energiei : Profiluri
de economisire definite de utilizator. Selectati
Modul meu de economisire a energiei, atingeti
pentru a accesaprofilurile de economisire
definite de utilizator, setati Luminozitate,
intervalul de asteptare, selectati daca doriti sa
dezactivati WLAN/conexiune date/bluetooth/
GPS si dacd eliminati aplicatiile care ruleaza.

GlalG.al 8 115
+ defined profiles

Setup my power save mode

DISPLAY

SYSTEM

Disable WLAN

Di: oluetooth

Disable mobile data

Clean runring
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Pictograme si simboluri Apelin curs

Aflati mai multe despre pictograme si simboluri pe
ecran.

Aveti un apel pierdut.

Conectat la PC.

S Tethering-ul Wi-Fi activat.
Silentios.

Depanarea USB este conectata.

Vibratii.

- - Bluetooth-ul este activat.
Mod avion activat.

SMS sau MMS nou.

Bateria se incarca.

o . . — Castile sunt conectate la telefon.
Liniile indica nivelul bateriei.

- Alarma este activata.
WLAN activat.

Redare muzica in curs.

Telefonul dvs.este conectat la o

retea GSM. Cu cat sunt mai multe A survenit o eroare sau se
bare, cu atét receptia este mai buna. recomanda precautie.

Telefonul dvs.este conectat la retea. Economisire energie activata.

=

[ S

Se descarca date.

- H8 SERDEOREE

Se incarcd date.
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Primii pasi

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si bine

ati venit la Philips!

Pentru a obtine cat mai multe de la produsul

dumneavoastra si pentru a va bucura de tot ce

poate oferi Philips, inregistrati-vd produsul la:

www. philips. com/mobilephones

Pentru mai multe detalii despre produsul

dumneavoastra, va rugam sa accesati:

www.philips.com/support

& Atentie:

* Varugam sa cititi instructiunile de siguranta in sectiunea
"Masuri de siguranta si precautie” inainte de utilizare.

Asamblare si incarcare
Aflati mai multe despre instalarea cardului USIM

sau SIM si incarcarea bateriei pentru prima utilizare.

10 Primii pasi

Introducerea cardului SIM

Urmati pasii de mai jos pentru a insera cardul
dumneavoastra USIM sau SIM. Nu uitati sa
inchideti telefonul mobil inainte de a scoate
capacul posterior.

1 Inlaturati capacul posterior.




2 Scoateti bateria. reteaua 3G cu SIM1in mod direct. De asemenea, puteti intra

’ n Setari>Wireless si retele>Retele mobile >Serviciu 3G pentru
a obtine setarile personale.

4 Instalati bateria.

6 Atentie:
*  SIM1/SIM2 accepta ambele reteaua 3G si 2G. Bazat pe
setarile implicite ale telefonului, acesta se va conecta la
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Incarcati bateria Daca o baterie complet incércata este nefolositd, aceasta se
’ va descérca in timp.

O baterie noua este partial incarcata. Pictograma Dacé bateria este folositd pentru prima data sau dac bateria
bateriei in coltul superior dreapta indica nivelul de nu a fost folositd pe o perioada indelungats, reincarcarea va
incércare al bateriei. dura mai mult.

Introduceti un card Micro SD
(card de memorie)
Introducerea unui card de memorie

Puteti extinde memoria telefonului si puteti stoca
mai multe fisiere multimedia dacé apelati la un
card micro-SD.

Dispozitivul dumneavoastrd accepta carduri de
memorie cu capacitati maxime de 32 GB.

1 Tnlaturati capacul posterior.
€ Sfaturi:
*  Puteti folosi telefonul in timpul incarcarii.
Bateria nu se va deteriora daca pastrati incarcatorul conectat
la telefonul mobil atunci cand bateria este complet
incércata. Singura modalitate de a inchide incarcatorul este
de a-l deconecta si este recomandat sa folositi o priza de
alimentare la indeména.
Daca nu intentionati sa folositi telefonul timp de mai multe
zile, va recomandam sa inlaturati bateria.
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2 Aliniati cardul Micro SD cu fanta. Introduceti-l. © Atentie:

Scoateti cardul de memorie

Nu scoateti un card de memorie in timp ce dispozitivul
transfera sau acceseaza informatii, pentru a preveni
compromiterea sau deteriorarea fisierelor din cardul de
memorie.

Formatarea cardului de memorie

Formatarea cardului de memorie pe un PC poate
crea incompatibilitdti cu dispozitivul dvs.
Formatati cardul de memorie numai pe dispozitiv.
Tn ecranul In repaus, selectati =3 >Setari>Stocare
>Stergeti cardul SD.

& Atentie:
Asigurati-va ca telefonul nu acceSAeaza cardul de * Inainte de a formata cardul de memorie, nu uitati sa faceti
memorie la momentul respectiv. Inainte de a copii de rezerva cu toate datele importante stocate pe
scoate un card de memorie, demontati-l intai, dispozitivul dvs. Garantia producatorului nu acopera

pentru a-l putea scoate in siguranta.

1
2

3

pierderile de date ce rezulta din actiunile utilizatorului.

Tn ecranul In repaus, selectati =3 >
Setari>Stocare >Demontati cardul SD.
Impingeti usor cardul de memorie pana cand
se deblocheaza din telefon.

Scoateti cardul de memorie.
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Conexiuni

Bluetooth

Telefonul se poate conecta la un dispozitiv
compatibil Bluetooth pentru schimbul de date.

Activarea/Dezactivarea Bluetooth

1 Din ecranul de intdmpinare, atingeti - >
Wireless si retele> Bluetooth.

2 Bifati sau debifati caseta de selectare
Bluetooth.

& Atentie:

* Dezactivati Bluetooth cand nu este folosit pentru a
economisi energia bateriei sau in locurile in care folosirea

unui dispozitiv wireless este interzisa, cum ar fila bordul unui
avion si in spitale.

Primirea datelor prin Bluetooth

1 Porniti Bluetooth mai intai, apoi atingeti - >
Wireless si retele>Bluetooth pentru a face
dispozitivul vizibil.

2 Apoi selectati Cautare dispozitive.

14 Conexiuni

3 Selectati un dispozitiv, introduceti o parold de
cuplare si selectati Acceptati pentru cuplarea
cu alt dispozitiv.

4 Pe dispozitivul receptor, acceptati fisierul.

& Atentie:

* Anumite dispozitive, mai ales castile sau kiturile auto hands-
free, pot avea un PIN de Bluetooth fix, precum 0000. Daca
celalalt dispozitiv are un PIN, trebuie sa il introduceti.

* Datele primite suntsalvate in dosarul bluetooth. Daca primiti
un contact, acesta este salvat automat in agenda telefonica.

Trimiterea datelor prin Bluetooth

1 Selectati un fisier sau un element, cum ar fio
persoana de contact, un eveniment din
calendar, o nota sau un fisier media dintr-o
aplicatie adecvatd sau din Fisierele mele.

2 Selectati o optiune pentru a trimite date prin
Bluetooth.

3 Cautati si cuplati cu un dispozitiv activat
Bluetooth.



Wi-Fi

Aflati cum sa utilizati reteaua wireless a
dispozitivului. Disponibilitatea si puterea
semnalului Wi-Fi va varia in functie de obiecte,
cum ar fi cladiri sau pur si simplu un perete intre

camere, prin care trebuie sd treaca semnalul Wi-Fi.

Porniti Wi-Fi si conectati-va la o retea WLAN

1 Din ecranul de intdmpinare, atingeti B >
Wireless si retele> Wi-Fi.

2 Porniti Wi-Fi.

3 Retelele Wi-Fi detectate vor fi listate in
sectiunea Retele Wi-Fi.

4 Alegeti reteaua Wi-Fi la care doriti sé va
conectati, apasati Conectare.

5 Dacé ati selectat o retea securizatd, vi se va cere
sa introduceti cheia sau parola de retea.

€ Sfaturi:

* Dacé reteaua wireless pe care o doriti nu este listata, atingeti
Adéugare retea Wi-Fi pentru a o adauga manual.

VPN

Aflati cum sa creati retele private virtuale (VPN) si
sa va conectati la acestea

Configurarea unui profil VPN

1
2

©

in lista de aplicatii, atingeti [ >Wireless si
retele>VPN>Adaugare retea VPN.
Introduceti un nume pentru serverul VPN si
selectati un tip de VPN.

Modificati optiunile dupéd cum este necesar.
Cand ati terminat, selectati Salvare.

Sfaturi:

Optiunile disponibile pot varia in functie de tipul de VPN.
Dispozitivul trebuie sa fie deja configurat cu acces la
Internet. Daca aveti probleme la accesarea Internetului,
trebuie sa editati conexiunile. Daca nu sunteti sigur ce
informatii sa introduceti, intrebati administratorul de VPN.
Pentru a utiliza aceasta caracteristica, trebuie sa activati
caracteristica de blocare a ecranului.

Conectarea la un VPN

1

2

Tn lista de aplicatii, atingeti [ >Wireless si

retele>VPN.
Selectati o retea privata.
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3

Introduceti numele de utilizator si parola, apoi
selectati Conectare.

Partajarea retelei mobile

Aflati cum sa setati dispozitivul ca modem wireless
sau punct de acces wireless pentru PC-uri sau alte
dispozitive si sa partajati conexiunea dispozitivului
la reteaua mobila.

Distribuiti reteaua mobild prin WLAN

1
2

4

In lista de aplicatii, selectati Setari>Wireless si
retele>Tethering si hotspot-ul portabil.
Selectati Hotspot Wi-Fi portabil pentru a activa

caracteristica de atasare WLAN.

Selectati Configurare hotspot Wi-Fi portabil

pentru a configura setdrile de retea in vederea

utilizarii dispozitivului ca un punct de acces.

- SSID retea: Vizualizati si editati numele
dispozitivului care va fi aratat dispozitivelor
externe.

- Securitate: Selectati tipul de securitate.

Cand ati terminat, selectati Salvare.
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De la alt dispozitiv, localizati numele
dispozitivului in lista de conexiuni disponibile
si conectati la retea. Dispozitivul distribuie
conexiunea la reteaua mobila pe un alt
dispozitiv.

Distribuiti reteaua mobild prin USB

1
2

3

Cu ajutorul unui cablu USB, conectati mufa
multifunctionala a dispozitivului la un PC.
In lista de aplicatii, selectati Setari>Wireless si

retele>Tethering si hotspot-ul portabil.
Selectati Tethering prin USB pentru a activa
caracteristica de tethering prin USB.
Dispozitivul dvs.distribuie conexiunea la
reteaua mobila pe PC.

Pentru a opri distribuirea conexiunii la retea,
apasati pentru a dezactiva tethering-ul prin
USB.

€ Sfaturi:

Metoda de distribuire pentru conexiunea la retea poate
diferi in functie de sistemul de operare al PC-ului.



Internet

Aflati cum sa accesati si sa marcati paginile Web

preferate.

Navigati pe o pagind Web

1 In lista de aplicatii, apasati @ .

2 Pentru a accesa 0 anumita pagina de Web,
selectati cdampul URL, introduceti adresa Web.

3 Start pentru a vizualiza paginile Web.

In timp ce navigati pe o pagina Web, accesati

urmatoarele optiuni:

+ Pentru a mari sau micsora, puneti doud degete
pe ecran si indepdrtati-le incet sau apropiati-le.

+ Pentru a deschide/inchide fereastra, atingeti

Pentru a marca pagina Web curentd, apasati
£ > Adaugati un marcaj.

+ Pentru a vizualiza istoricul de descarcare,
apdsati =2 >Descarcari.

+ Pentru a modifica setdrile browser-ului, apdsati
B3 >Setari.

Conexiuni la PC

Aflati cum sa conectati telefonul la un PC cu un
cablu USB, in moduri de conectare prin USB.

1
2

w

4

Conectati telefonul la un computer cu un cablu

Cand este conectat, selectati Activati stocarea
USB.

Telefonul functioneaza ca un disc amovibil.
Daca introduceti un card de memorie in
dispozitiv, puteti, de asemenea, sa accesati
directorul de fisiere al cardului de memorie,
utilizand dispozitivul drept cititor de carduri de
memorie.

Copiati fisierele de pe PC pe cardul de
memorie.

Cand ati terminat, selectati Dezactivati
stocarea USB.
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Setari

Wireless si retele

Administrare
SIM

Setati informatiile cardului SIM
dublu/setati cardul SIM pentru
conexiuni de date, apeluri,
mesaje.

Wi-Fi

Activati Wi-Fi pentru a va
conecta la un punct de acces Wi-
Fi si a accesa Internetul sau alte
dispozitive din retea.

Bluetooth

Activati Bluetooth pentru a face
schimb de informatii pe distante
scurte.

VPN Configurati si gestionati retelele

virtuale private (VPN).
Tethering si «Setati pentru a utiliza
hotspot-ul dispozitivul camodem wireless
portabil

prin realizarea unei conexiuni
USB cu un computer.

- Setati pentru a utiliza dispozitivul
ca un punct de acces wireless
pentru alte dispozitive.

«Activati caracteristica de
tethering prin Bluetooth pentru
a partaja reteaua mobild cu
computere prin Bluetooth.

Utilizarea datelor Tineti evidenta ratei de utilizare

a datelor si personalizati setarile
pentru limitare.

Mod avion

Activati Mod Avion pentru a
dezactiva toate functiile wireless
de pe dispozitivul dvs. Aveti
posibilitatea sa utilizati numai
caracteristici fara retea.
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Retelele mobile

«Setati pentru a utiliza
conexiunile de date pe orice
retea mobila.

«Setati pentru a utiliza
conexiunile de date atunci
cand va aflati in roaming.

Mod preferinta de Activati transmisia de date GPRS.

transfer GPRS




Dispozitiv

Personal

Profiluri audio

«Selectati profilurile telefonului.

«Setati volumul si tipul tonului
de ton de apel, alarma si
notificare.

Afisaj

Modificati setarile pentru a
controla ecranul si lumina de
fundal pe dispozitiv.

Stocare

Vizualizati informatii de
memorie pentru dispozitivul si
cardul de memorie. De
asemenea, puteti sa formatati
cardul de memorie.

Baterie

Vizualizati cantitatea de energie
a bateriei consumatd de
dispozitiv.

Aplicatii

Administrati aplicatiile care
ruleazd, mutati aplicatii pe sau
de pe cardul de stocare si
instalati sau dezinstalati
programe.

Contsi
sincronizare

+Modificati setarile pentru
caracteristica de sincronizare
automata sau gestionati
conturile pentru sincronizare.

+Conectati-vd sau deconectati-
va la si de la conturile de retele
de socializare, contul Google si
contul Exchange ActiveSync.

Servicii de Selectati sursele de utilizat in
localizare stabilirea locului in care va aflati.
Securitate Setati blocarea ecranului sau

administrati stocarea de
acreditdri.

Limba si intrare

Setati limba si regiunea
sistemului de operare. Puteti
seta si optiuni pentru tastatura
de pe ecran.

Resetare

Resetati setdrile la valorile
prestabilite si stergeti toate
datele.
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Sistem

Data si ora «Setati data si ora, zona de fus
orar si formatul datei si orei.
Program de Setati ora la care telefonul

putere pornit/
oprit

porneste/se opreste automat.

Accesibilitate

Utilizati aceste setdri cand ati
descdrcat si ati instalat un
instrument de accesibilitate,
precum un economizor de ecran
care ofera redare vocala. Puteti
activa sau dezactiva functiile sau
serviciile de accesibilitate.

Optiuni
dezvoltator

Modificati setdrile pentru
dezvoltarea aplicatiilor.

Despre telefon

Consultati diverse informatii
despre telefon, precum cele
despre baterie, informatiile
legale, numarul de model,
versiunea software, versiunea
benzii de baza si numarul de
versiune.
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Masuri de siguranta si precautie
Masuri de precautie

Nu lasati telefonul la indemana copiilor mici
& Nu lasati telefonul si niciun accesoriu la indemana copiilor mi
= Partile mici pot cauza inecarea sau rani grave daca sunt inghitite.
Undele radio
Telefonul dumneavoastra transmite/primeste unde radio in
+% frecventa GSM/WCDMA.
2 Adresati-va fabricantului vehiculului pentru a afla daca
"85 echipamentul electronic utilizat in vehiculul dvs. nu va fi afectat
de energia radio.
inchideti telefonul...
vgvinchidegi telefonul cand va aflati intr-o aeronava. Utilizarea
telefoanelor mobile in avion poate fi o operatiune periculoasa
pentru avion, poate dauna retelei de telefonie mobila si poate fi ilegala.
& Inspitale, clinici, in alte centre medicale si in orice alt loc in care v-
&/ ati putea afla in imediata apropiere a echipamentelor medicale.
@a In zone cu atmosferé potential exploziva (de ex. benzinarii si zone
_®in care aerul contine particule de praf precum pulberi metalice).
Intr-un vehicul care transporta produse inflamabile sau un vehicul
alimentat cu gaz petrolier lichefiat (GPL). In cariere sau alte zone unde
se desfasoara operatiuni de dinamitare.
Telefonul mobil si masina dumneavoastra
i Evitati folosirea telefonului atunci cand conduceti si respectati
toate reglementarile care restrictioneaza folosirea telefoanelor
mobile in timpul condusului. Folositi accesorii hands free pentru a mari
siguranta dumneavoastra atunci cand este posibil. Asigurati-va ca
telefonul dumneavoastra si setul pentru masina nu blocheaza niciun
airbag sau alte dispozitive de siguranta instalate in masina
dumneavoastra.

Folositi telefonul cu grija si atentie
g Pentru o functionare satisfacatoare si in conditii optime a
- ,‘1' telefonului va recomandam sa folositi telefonul in pozitia normala
" de functionare.
Nu expuneti telefonul la temperaturi extreme.
Nu introduceti telefonul in nicio substanta lichida; daca telefonul
este umed, inchideti-l, inlaturati bateria si lasati-l la uscat 24 de ore
inainte de a-| reutiliza.
Pentru a curata telefonul, stergeti-l cu o carpa moale.
Pe vreme calda sau dupa expunere prelungita la soare (de ex. in
spatele unei ferestre sau parbriz), temperatura carcasei telefonului
poate creste. Fiti foarte atenti in acest caz atunci cand ridicati
telefonul si de asemenea, evitati sa-I folositi intr-o temperatura
ambianta de peste 40°C.
Protejati bateriile de deteriorare
, Trebuie sa folositi doar accesorii autentice Philips, deoarece
L5 utilizarea oricaror altor accesorii poate dauna telefonului
dumneavoastra si poate fi periculoasa, iar garantia telefonului
dumneavoastra Philips va fi anulata. Folosirea unui tip nespecificat de
baterie poate provoca o explozie.
Asigurati-va ca piesele deteriorate sunt inlocuite imediat de un
tehnician calificat si ca sunt inlocuite cu piese originale Philips.
Telefonul dumneavoastra este alimentat de o baterie reincércabila.
Folositi numai incarcatorul specificat.
Nu incineratji
Nu deformati si nu deschideti bateria.
Nu permiteti ca obiecte metalice (precum cheile din buzunarul
dumneavoastra) sa scurtcircuiteze contactele bateriei.
Evitati expunerea la caldura excesiva (>60 °C sau 140 °F), umiditate
sau medii caustice.
Protectia mediului
¢¥R Nu omiteti sa respectati reglementarile nationale privind
¢ aruncarea ambalajelor, bateriilor epuizate si a telefonului vechi si
va rugam sa promovati reciclarea acestora. Philips a marcat bateria si
ambalajul cu simbolurile standard desemnate pentru a promova
reciclarea si aruncarea adecvata a deseurilor dumneavoastra.
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&5 : Ambalajul marcat este reciclabil.
@: S-arealizat o contributie financiara la sistemul national de
recuperare a ambalajelor si reciclare aferent.
£5: Materialul de plastic este reciclabil (se identifica si tipul de plastic.
Protectia auzului
Cand ascultati muzica, reglati volumul la nivel moderat.
@0 expunere continua la un volum ridicat vé poate afecta
auzul.

Marcaj WEEE in DFU: "Informarea consumatorilor"

Aruncarea produsului dumneavoastra vechi
Produsul dumneavoastra este proiectat si fabricat cu materiale si
componente de calitate ridicata care pot fi reciclate si reutilizate.
Atunci cand simbolul pubelei taiate este atasat unui produs,
inseamna cd produsul se afla sub incidenta Directivei
Europene 2002/96/CE
s V@ rugam sé va informati despre sistemele nationale de
colectare separatd pentru produsele electronice si electrice.
Va rugam sa actionati conform regulamentelor nationale si sa nu
aruncati produsele dumneavoastra vechi impreuna cu gunoiul
dumneavoastrd menajer. Aruncarea corecta a produselor
dumneavoastra vechi va ajuta la prevenirea potentialelor conseclnge
negative pentru mediul inconjurator si pentru sanatatea umana.
Acest dispozitiv poate contine bunuri, tehnologie sau software supuse
legilor si reglementérilor privind exportul din SUA si alte tari. Abaterile
de la lege sunt interzise.

Sfaturi

Stimulatoarele cardiace

Daca aveti un stimulator cardiac:
Pastrati telefonul la o distanta mai mare de 15 cm de stimulatorul
dumneavoastra cardiac atunci cand telefonul este deschis pentru a
evita interferentele potentiale.

+ Nu transportati telefonul in buzunarul de la piept.
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Folositi urechea opusa pacemaker-ului pentru a reduce la minimum

potentialele interferente.

Inchideti telefonul daca suspectati ca are loc o interferenta.
Proteze auditive
Daca folositi proteze auditive, consultati medicul dumneavoastra si
fabricantul protezei pentru a afla daca dispozitivul dumneavoastra ar
putea sd interfereze cu telefonul.

Cum sa prelungiti durata de viata a bateri
Pentru ca telefonul dumneavoastra sa functioneze corec
suficientd a bateriei este importanta. In scopul economisi
respectati urmatoarele, acolo unde este cazul:

Tnchideti functia Bluetooth a telefonului dumneavoastra.
Setati nivelul si durata luminii de fundal a telefonului
dumneavoastra la o valoare mai sca
Activati blocarea automata a tastatu nchide;i sunetul tastelor,
vibratiile la atingere sau alarma pe vibratii.

Stabiliti o conexiune GPRS atunci cand este necesar. in caz contrar,
telefonul dumneavoastré va continua sa caute conexiunea GPRS si
va consuma bateria. N

Tnchideti telefonul dacd nu exista acoperire. in caz contrar, telefonul
dumneavoastra va continua sa caute reteaua si va consuma bateria.

sau telefonului
limentarea
i de energie,

Rezolvarea problemelor

Telefonul nu poate fi pornit

Inlaturati/reinstalati bateria. Apoi incércati telefonul pana cand
animatia din pictograma bateriei se opreste. Decuplati incarcatorul si
incercati sa deschideti telefonul.

Afisajul arata BLOCAT atunci cand deschideti telefonul

Cineva aincercat sa foloseasca telefonul dumneavoastra, dar nu a stiut
codul PIN, si nici codul de deblocare (PUK). Contactati-va furnizorul de
servicii.

Afisajul arata eroare IMSI

Aceasta problema este legatd de abonament. Contactati-va operatorul.



Telefonul dumneavoastra nu revine la ecranul inactiv
Apasati indelung tasta de inchidere sau inchideti telefonul, verificati
daca bateria si cartela SIM sunt instalate corect si redeschideti-I.

Simbolul de retea nu este afisat

Conexiunea la retea este pierduta. Fie sunteti intr-o zona alba de
acoperire (intr-un tunel sau intre cladiri inalte) sau sunteti in afara ariei
de acoperire. Incercati din alt loc, incercati sa va reconectati la retea (in
special atunci cand sunteti in strainatate), verificati daca antena este la
locul eiin cazul in care telefonul are o antena externa sau contactati
operatorul dumneavoastra de telefonie mobila pentru asistenta/
informatii.

Afisajul nu raspunde (sau afisajul raspunde incet) la apasarile
tastelor

Afisajul raspunde mai incet la temperaturi foarte scazute. Acest lucru
este normal si nu influenteaza functionarea telefonului. Duceti
telefonul intr-un loc mai cald si incercati din nou. In alte cazuri, va
rugam sa contactati furnizorul telefonului dumneavoastra.

Se pare ca bateria s-a supraincalzit

Poate folositi un incarcator care nu a fost destinat sa fie utilizat cu
telefonul dumneavoastra. Asigurati-va ca folositi intotdeauna accesorii
autentice Philips expediate impreuna cu telefonul dumneavoastra.

Te d
apelurilor primite
Aceasta functie apartine retelei si depinde de abonament. Daca
reteaua nu transmite numarul telefonului, telefonul va afisa in schimb
Apel 1 sau Retinut. Contactati operatorul dumneavoastra pentru
informatii detaliate asupra acestui subiect.

Nu puteti trimite SMS

Unele retele nu permit schimbul de mesaje cu alte retele. Verificati mai
intai daca ati introdus numarul centrului dumneavoastra SMS sau
contactati operatorul dumneavoastra pentru informatii detaliate
privind acest subiect.

de telefon ale

a nu afiseaza

Nu puteti primi si/sau stoca fotografii in format JPEG

Daca o fotografie este prea mare, dacd are numele prea lung sau daca
nu este in formatul corect, se poate s nu fie acceptata de telefonul
dumneavoastra mobil.

Considerati ca ati pierdut niste apeluri

Verificati optiunile de redirectionare apeluri.

Atunci cand se incarca, pictograma bateriei nu indica nici o linie
iar conturul lumineaza intermitent

Incércati bateria intr-un mediu in care temperatura nu coboara sub 0°C
(32°F) sau nu urca peste 50°C (113°F).

Tn alte cazuri, va rugam si contactati furnizorul telefonului
dumneavoastra.

Afisajul arata eroare SIM

Verificati daca s-a introdus cartela SIM in mod corect. Dacé problemele
persista, cartela dumneavoastra SIM poate fi deterioratd. Contactati-va
operatorul.

Atunci cand incercati sé folositi o functie din meniu, afisajul arata
NU ESTE PERMIS

Unele functii depind de retea. De aceea, sunt disponibile doar daca
reteaua sau abonamentul dumneavoastra le accepta. Contactati
operatorul dumneavoastrd pentru informatii detaliate asupra acestui
subiect.

Afisajul arata INSERATI CARTELA DUMNEAVOASTRA SIM

Verificati daca s-a introdus cartela SIM in mod corect. Dacé problemele
persista, cartela dumneavoastra SIM poate fi deterioratd. Contactati-va
operatorul.

Autonomia telefonului pare mai scazuta decat cea indicata in
manualul utilizatorului

Autonomia este legata de setari (de ex. volumul soneriei, durata luminii
de fundal) si functiile pe care le utilizati. Pentru a creste autonomia si,
ori de céte ori este posibil, trebuie s& dezactivati functiile pe care nu le
folositi.
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T d a nu functi a bine in masina

O masina contine multe parti metalice care absorb undele

electromagnetice ce pot afecta randamentul telefonului. Aveti la

dispozitie un set de masina pentru a beneficia de o antena externd, care

va permite sa dati si sa primiti telefoane fara sa folositi receptorul.

& Atentie:

« Consultati autoritatile nationale pentru a afla daca puteti sau nu sa
folositi telefonul atunci cand conduceti.

Telefonul dumneavoastra nu se incarca

Daca bateria este complet descarcata, poate fi nevoie de cateva minute

de pre-incarcare (pana la 5 minute in unele cazuri) inainte ca

pictograma de incarcare s fie afisata pe ecran.

Imaginea surprinsa cu camera telefonului nu este clara

Asigurati-va ca obiectivul camerei este curat pe ambele parti.

Declaratia de marca comerciala

Android Android este marca inregistrata a Google, Inc.

Bluetooth™  Bluetooth™ este 0 marca inregistrata detinuta de
telefonaktiebolaget L M Ericsson, Suedia si a carei
licenta de utilizare a fost acordatd companiei Philips.

Philips PHILIPS si emblema scut a PHILIPS sunt marci
comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips
Electronics N.V. fabricate de Shenzhen Sang Fei
Consumer Communications Co., Ltd. Sub licenta de la
Koninklijke Philips Electronics N.V.

Informatii privind rata specifica de absorbtie
Standarde internationale

ACEST TELEFON MOBIL RESPECTA RECOMANDARILE INTERNATIONALE
PENTRU EXPUNEREA LA UNDELE RADIO
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Telefonul dumneavoastra mobil este un transmitator si un receptor
radio. Este proiectat si fabricat pentru a nu depdsi limitele de expunere
la energia de radiofrecventa (RF) definite de standardele
internationale. Aceste recomandari au fost stabilite de Comisia
internationala pentru protectia impotriva radiatiilor non ionizante
(ICNIRP) si ,Institutul Inginerilor Electrotehnisti si Electronisti” (IEEE)
care prognozeaza o margine de siguranta substantiala pentru
asigurarea protectiei tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
sdnatate.

Recomandarile privind expunerea pentru telefoanele mobile folosesc
0 unitate de mésura cunoscuta drept rata de absorbtie specifica (SAR).
Limita SAR recomandata de ICNIRP pentru telefoanele mobile folosite
de publicul general este de 2,0 W/kg in medie peste 10 grame de tesut si
1,6 W/kg in medie peste un gram de tesut conform standardului IEEE Std
1528 pentru cap.

Testele pentru SAR au fost efectuate folosind pozitiile de functionare
recomandate cu telefonul mobil transmitand la cel mai ridicat nivel
certificat de energie si in toate benzile de frecventa. Desi SAR este
stabilit la cel mai ridicat nivel de energie admis, nivelele reale SAR ale
telefonului mobil in timpul functionarii sunt in general sub valoarea
maxima SAR. Aceasta deoarece telefonul este conceput sé functioneze
la nivele multiple de energie, astfel incat sa foloseasca doar energia
necesard pentru a se conecta la retea. In general, cu cat sunteti mai
aproape de 0 antena de releu, cu atat puterea de iesire este mai
scazutd.

Desi exista diferente intre nivelele SAR ale diferitelor tipuri de telefoane
si pozitii, toate respecta standardele internationale privind expunerea
la undele radio.

a valoare SAR pentru acest model de telefon W832,
onformitatii cu standardul, afostde 0,384 W/kg la
recomandarea ICNIRP.

Pentru limitarea expunerii la undele radio, se recomanda reducerea
duratei apelului facut cu un telefon mobil sau utilizarea castilor. Scopul
acestor masuri de precautie este de pastra telefonul mobil la distanta
de cap si corp.




Declaratia de conformitate
Noi,
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen 518057
China
declaram pe propria raspundere ca produsul
Philips W832
Philips GSM /WCDMA
Numar TAC: 86648901
la care se referd aceasta declaratie este in conformitate cu urmatoarele
standarde:
SIGURANTA:  EN 60950-1:2006/A11:2009
SANATATE:  EN 50360:2001
EN 62209-1:2006
EN 62209-2:2010
EMC: EN 301 489-1v1.8.1
EN 301489-7v1.3.1
EN 301489-17 v2.1.1
EN 301489-19v1.2.1
EN 301 489-24v1.5.1
EN 55013:2001+A2:2006
EN 55020:2007
Radio: EN 301511 v9.0.2
ETSITS 151 010-1v9.5.0
EN 301 908-1
EN 301 908-2v4.2.1
EN 300328 v1.7.1
ETS 300 487 A1:1997

Prin prezenta declaram ca (s-au efectuat toate seriile de teste radio si
ca) produsul indicat anterior respecta toate cerintele esentiale ale
Directivei 1999/5/CE.

Procedura de evaluare a conformitatii la care se face referinta in
Articolul 10 si care este detaliata in Anexa Ill sau IV din Directiva 1999/
5/EC a fost urmarita cu implicarea urmatorului (urmétoarelor)
organism(elor) notificat(e):

British Approvals Board for Telecommunications TUV SUD Group
Balfour House Churdhfield Road-walton-on-Thames Surrey - KT12 2TD
Regatul Unit

Marcaj de identificare: CE0168
15 februarie 20112

Manager Calitate
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Declaratie de Conformitate UE
Conform cu Directiva 1999/5/EC pentru
Echipament Radio si Terminale

Telecomunicatii
Produs : telefon mobil digital WCDMA
Tipul produsului/Marca : PHILIPS Xenium W832
Nume Producator : Shenzhen Sang Fei Consumer Communications
Co., Ltd.
Adresa Producator : 11 Science & Technology Rd., Shenzhen Hi-tech

Industrial Park, District Nanshan, Shenzhen

Este confirmat a respecta cerintele enuntate de Directiva Consiliului 1999/5/EC pentru
echipament radio si terminale de telecomunicatii. Pentru evaluarea conformitatii cu
aceasta directive, au fost aplicate urmatoarele standarde:

Siguranta: EN 60950-1: 2006/A12: 2011
Sanatate: EN 62209-1-2006, EN 62209-2-2010, EN 50360-2001
EMC: EN 301 489-1 V1.9.2, EN 301 489-3 V1.4.1, EN 301 489-7 V1.3.1,

EN 301 489-17 V2.1.1, EN 301 489-24 V1.5.1,
EN 55013:2001/A2 :2006, EN 55020:2007/A11:2011
Radio : ETSI EN 300 328 V1.7.1, ETSI EN 300 440-2 V1.4.1,
ETSI 301 511V9.0.2, EN301 908-1 V5.2.1, EN 301 908-2 V5.2.1

Responsabil pentru intocmirea acestei declaratii este:
Reprezentantul autorizat al producatorului stability intr-o tara a Uniunii Europene

Persoana responsabila pentru intocmirea acestei declaratii:
Prenume, Nume:  Helen Lin
Pozitie/Titlu : General Manager Of General Management Office

Shenzhen 2012-11-23

(Loc) (Data)
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